Porownanie ttumaczen I Koryntian 4:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny niczego bowiem o sobie uwazam ale nie w tym jestem
interlinearny | Przekfad Textus uznany za sprawiedliwego za$ osgdzajgcy mnie Pan
Receptus Oblubienicy jest
PBD Przektad EIB Przektad Nic sobie bowiem nie wyrzucam, lecz nie jestem przez
dostowny dostowny to usprawiedliwiony; tym za$, ktéry mnie rozlicza, jest
Pan.*V
PBPW Przektad Nowy Testament niczego bowiem (we) mnie (nie) dostrzegam, ale nie
dostowny Popowski- przez to jestem uznany za sprawiedliwego, zas$
Wojciechowski osgdzajacym mi¢ Pan jest.
TRO Przektad Textus Receptus niczego bowiem (0) sobie uwazam ale nie w tym
dostowny Oblubienicy jestem uznany za sprawiedliwego za$ osgdzajacy mnie
Pan jest
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